CLAUDIA M. BONTA

MEDALIE-CASETA DEDICATA PACH DE LA HUBERTSBURG
(Consideratii preliminare)

Rizboiul de Sapte Ani, 1755-1763, a fost un conflict pentru suprematie in cadrul
Sfantului Imperiu Roman de natiune Germand, in conditiile afirméini unui nou pol de putere,
Prusia lui Frederich al IIHlea. Inceput initial ca o campanie de pedepsire a Prusiei pentru
invadarea Sileziei, conflictul se va extinde prin intrarea altor state in rfizboi pand la
transformarea sa intr-o veritabild conflagratie continentald, conflagratie care opunea in doud
tabere ostile toate marile puteri europene ale vremii. Prusia profitase de momentele de
sldbiciune prin care trecuse casa de Habsburg la momentul mortii lui Carol al VI-lea (moarte
care lisase tronul Austriei fird mogtenitor de sex masculin) asigurdndu-si noi resurse
economice prin ocuparea Sileziei; tdndra impiriteasi, Maria Teresia era concentratid asupra
pericolului real al unei invazii combinate din partea Frantei §i a Bavariei §i nu credea ci exista
motive de Ingrijorare din partea Prusiei, stat care nu ridicase pretentii la tronul imperial. Invazia
Sileziei (decembrie 1740) a constituit o cucerire ugoard pentru Friederich al [I-lea dar pistrarea
acesteia se dovedea dificil de realizat deoarece o replicd a casei de Habsburg nu se putea lisa
asteptatd; pentru Austria era esential sd-§i demonstreze capacitatea de-a pedepsi statele care-i
puneau la indoiald autoritatea in spatiul Imperiului. Conflictul a avut sorfi de izbandi
schimbdtori, au apérut noi protagonigti precum Franta, Anglia, Rusia, Suedia, Saxonia, Spania,
Portugalia §i s-a extins §i pe plan colonial; au fost ristumate aliantele traditionale in momentul
in care Franta, inamicul traditional al Austriei, s-a aliat cu aceasta datoritd abilei politici externe
austriece, iar Anglia, credincioasi principiutui echilibrului european, a sprijinit Prusia.
Considerat drept unul dintre cele mai importante rizboaie din secolul al XV1II-lea, Rizboiul de
Sapte Ani nu a determinat modificiri importante ale granitelor europene insd a consacrat
echilibrul de forte in Europa prin tratatul de pace de la Hubertsburg din 15 februarie 1763. Cele
dou combatante principale au iesit intirite din conflict §i se puteau declara satisficute: Austria
igi pdstra coroana imperiald §i preponderenta in lumea germanicd (chiar dacd pierduse
provincia Silezia) iar Prusia atingea rangul de mare putere. De altfel, afard de Franta care a
pierdut lupta pentru coloniile americane in fata Angliei, tofi participantii la acest conflict se
puteau declara multumiti.

Austria a comemorat acest rizboi printr-o serie de medalii, una dintre acestea, aflatd in
colectia Cabinetului Numismatic al Muzeului National de Istoric a Transilvaniei din Cluj-
Napoca ficand obiectul studiului de fati. Medalia, apartinind colectiei Esterhazy (inv. N
57406), este realizati sub forma unei medalii-casetd (din metal comun) care se inchide prin
ingurubare, are dimensiunile D=52,6mm h=6,4mm si ascunde in interiorul siu un numir de 20
de miniaturi de hértie ( cu dimensiunile D=44mm, cu exceptia M;;, M;y care au D=47 mm)
legate intre ele de o panglica subtire.



CLAUDIA M. BONTA

Av': LTHIEBAUD. FECIT.; semicircular: FRANC.[iscus] I. R.[omanorum] L[mperator]
MAR.[ia] THER.[esia] I.[mperatrix] FRID.[ericus] AUG.[ustus] III. R.[ex] P.[oloniae]
E.[t] S.[axoniae] FRID.[ericus] IV. R.[ex] B.[orussiae] E.[lector] B.[randenburgensis]
[Francisc I, impdrat roman, Maria Teresia, impdrdteasa, Friederich August al Ill-lea, rege al
Poloniei si Saxoniei, Friederich al IV-lea rege al Prusiei gi elector de Brandemburg]. In camp:
capete acolate dreapta Francisc I, Maria Teresia, Friederich August Il si Friederich cel Mare
intr-o prezentare succinti a principalilor protagonisti ai Rizboiului de $apte Ani. Portretele sunt
atent lucrate, se observi grija pentru detalii precumn si individualizarea personajelor cu ajutorul
trisaturilor faciale caracteristice: barbia dubld foarte pronuntati la Friederich August al [ll-lea,
ridurile de expresie pe obrajii lui Friederich al II-lea, chipul suav al Mariei Teresia; afari de
impé#riteasa incununati de o diadema, ceilalti suverani poarta cununi de laur. Se incearci
evitarea monotoniei acestui gen de portretiziri de grup prin rittarea fina a celor patru efigii cu
ajutorul privirilor, indreptate in sus (Francisc I §i Friederich August al Ill-lea) sau atintite
inainte (Maria Teresia si Friederich al II-lea). Detaliile anatomice precum forma ochilor, gura,
obrajii, fruntea, parul sunt gravate cu multa finefe iar expresia senind este trsdtura comund a
celor patru capete incoronate din imagine (plansa I, fig.1a).

Rv.: LT; semicircular SIT FIRMA PER AEVUM. [Si dureze in veac]. In camp: Germania si
Pax se tin de mana sub ochiul atoatevizitor al lui Dumnezeu; spatiul este Tmpartit cu grija
matematicd in doud jumititi egale de o coloand toscand pe care se infigoard intr-o spirald
ascendentd ramuri de palmier care conduc spre un scut pe care scrie VBERTO/ BURGUM/
D.[ie] XV. FEBRU]Jarii)/ MDCC.LXIIL. [La Hubertsburg, in ziua de 15 februarie 1763].
Germania, personificatd de o tindri drapatd, purtdnd coroand pe cap priveste cu incredere si
sperantd spre Pax sprijinindu-se cu mina dreaptd pe un scut pe care scric GER/MA/NIA. Pax
tine grafios in ména stingi o ramurd de mislin §i priveste ingdduitor spre Germania. Intreaga
imagine di senzatia de echilibru, simetria perfectd intre cele doud figurni feminine nefiind
afectatd de diferentele de atitudine ale celor doud: Germania pudicd, acoperiti extrem de
cuviincios cu drapajul dublu i Pax in elan, cu piciorul drept dezgolit i drapajul mulat
subliniind foarte generos formele anatomice ale zeitei. Totul este extrem de explicit, scutul are
scris numele Germaniei pentru a fi siguri ca personajul este recunoscut iar Pax isi afigeazi
atributul specific, ramura de mislin, din acelasi motiv. Simplitatea, sobrietatea redirii
subliniazi importanta momentului. Nu se recurge la artificii artistice, nimic nu este in plus,
nimic nu este intdmplitor iar ochiul lui Dunmezeu ne arati ci totul a fost posibil prin voia celui
de sus care aprobi aceastd pace in timp ce gratia divind se revarsd prin raze asupra celor doui
protagoniste (plansa I, fig. 1b).

In interiorul medaliei-caseta sunt asezate cele 20 de discuri de hartie (plansa IT) avand
aspectul unor miniaturi realizate in penité dintre care 11 contin reprezentiri figurate cu aspectul
unor aversuri sau reversuri de medalie iar celelalte 9 miniaturi au inscripfionate texte
explicative bilingve, In germani (cu caractere gotice) si franceza. Ordinea lecturdrii imaginilor
este atent ordonatd de textele numerotate de la 1 la 9, imaginile sunt color, redarea ingrijiti,
detaliile minutioase.

M, . Pe un fundal arhitectonic simetric, bine delimitat de doud coloane compozite, sunt
reprezentate doud personaje fantastice, o Victorie si un Cupidon indreptindu-si atentia spre
obeliscul aflat in centrul imaginii; personajele sunt dispuse in registre diferite formand astfel o
diagonald subtild care sugereazi un crescendo evenimenfial pand la punctul culminant al

! Pentru traducerea legendelor am apelat la teza d-nei dr. Livia Calian, Heraldicd medalisticd
central-europeand, sec. XVII-XIX.
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sermndrii tratatului de pace. Atentia privitorului este captatd de silueta Victoriei, aflati in prim-
plan si abil dirijati, prin intermediul mainii stdngi a acesteia spre Cupidon care depune o
ghirlandi de flori pe cununa auriti care face o prezentare concisd a perioadei comemorate,
1755-1763. Intr-un colt, in fundal, zac aruncate neglijent intr-un cos arme, armuri §i flamuri, iar
alituri se vid itindu-se din pardoseald §i doud guri de tun, elemente care precizeazi natura
belicoas3 a evenimentului descris, insd culoarea ternd, gri a acestora este voit aleasd pentru a nu
atrage atenfia. Economia spatiului a dictat, ca de obicei in cazul medalisticii, o reprezentare
extrem de parcimonioasd §i de atent ganditi: dacd Victoria ocupé intreg spatiul din dreapta,
Cupidon, de dimensiuni mai reduse, este surprins in zbor ldsand astfel loc dedesubt cosului cu
arme. Siluetele celor doi sunt dinamizate, carnatia rozalie foarte generoasd, dispunerea abila.
Victoria prezintd un contrapost ugor, cu piciorul sting flexat agezat pe treapta obeliscului ce
pare special conceputi in acest scop, cu 0 mani odihnindu-se pe piedestal si cu cealalti ridicati
pentru a scrie intr-o cunund de laur aflatd pe obelisc SEC[utur)/ ANNO/ 1755/ 1763 [S-a
intamplat in anii 1755-1763]. Imbricimintea bicolora, rosu si auriu, este redatd minutios,
aripile par a sta in repaos, chipul intors spre obelisc nu ne lasi si-i deslugim fata expunind doar
buclele blonde §i cununa de laur de pe crestet. Desenul este ingrijit, cromatica buni, singura
greseald constd in proportiile vidit exagerate ale mainii stingi, prea lungé si prea groasi in
comparatie cu restul corpului. Cupidon apare in zbor, nud, avand doar o esarfi viu colorati,
rogie care ii acoperd cu pudoare pirtile intime; valuri rogii fluturd in urma sa pentru a
materializa astfel senzafia de zbor. Trompeta, atributul antic al zeitei Victoria, pare a fi depusa
neglijent la baza obeliscului ins3 §i aceasta sustine, prin pozifia sa ascendentd, diagonala
principald formatd de Victoria si de Cupidon. Cromatica este viguroasa, culorile folosite sunt
extrem de vii; predomind rosul carmin (coloanele, vestmintul Victoriei, vasul din colf),
galbenul apare in diferite nuante (mai atenuat in fundal, strilucitor in cazul trompetei, aprins la
imbricimintea Victoriei), verdele invioreazi atmosfera (cununa de laur a Victoriei, ghirlandele
si panglicile), albul orbitor (aripile) lumineazi, albastrul foarte timid, cét sd sugereze seninul
cerului, iar griul conturand suprafetele asupra cirora nu se voia atragerea interesului. in exerga:
POSTERITATI [Pentru posteritate] (plansa III).

M,: Prezintd un text explicativ No.1./Historische/ Vorstellungen der von/ A[nno]. 1755. bifs
1763. im Krieg/ verwickelten hohen Mdchten/ und die darauf erfolgte/ Frieden/
Représentations des Puifsances/ en Guerre depuis ’an 1755. jusqu’a an 1763. a la Paix/
successivement/ établie. [acelasi text in limba germana §i francezi: Reprezentarea puterilor
implicate in razboiul din anul 1755 pdnd in anul 1763, §i in pacea stabilitd ulterior].

M,: semicircular VIRTUTIS UTRINQUE PARATA [Vitejia apartine ambelor parti]. in
camp: in fata unei tabere militare de corturi sunt conducitorii tirilor implicate in conflict avand
in centrul imaginii pe cele doud impéritese, Maria Teresia gi Elisabeta a Rusiei, flancate
simetric de patru personaje masculine intruchipand tarile aliate, fatd in fatd cu regele Prusiei gi
cu cel al Angliei. Avern douai tabere clar conturate, prezentate simbolic prin conducitorii lor, pe
de-o parte coalitia alc#tuitd de Austria, Franta, Suedia §i Saxonia iar de cealalti parte Prusia §i
Anglia, separate voit de tabdra austriaci printr-o fagie galben3 ce imparte pana §i vegetatia ce se
asterne la picioarele celor doui tabere: un covor verde extrem de ordonat la aliati si total diferit
de verdeata destul de sdlbaticd, cu buruieni, care se agterne la picioarele celor doi opozanti.
imbricati elegant, cu peruci pudrate dupd moda epocii, doammnele purtind pe cap diademe, iar
domnii pildni tip tricomn, toti cobeligerantii au sdbiile scoase din teacd insd, dacd tabira
austriaci tine sabiile in sus, in semn de apéarare, Friederich al II-lea isi atinteste arma in directia
Mariei Teresia iar regele Angliei o fine parci pe umir, intr-o pozifie nefireascd, sugerand mai
degrabi dorinta de tratative decat de rizboi, pacifismul sdu fiind subliniat §i de ména ce parci
gesticuleaza intr-un gest de calmare, de potolire a elanului rdzboinic al regelui prusac: Anglia
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pare si vrea si cagstige timp §i sd ajungd la intelegere evitand rizboiul. Imaginea sugereazi
foarte abil inceputul conflictului, agresiunea Prusiei §i faptul c@ Austria nu a facut altceva decat
sd se apere in mod legitim. Ochiul este atras de Friederich al II-lea, personajul aflat in prim-
plan, ins3 atentia este dirijatd cu ajutorul sabiei acestuia inspre Maria Teresia, singura care isi
coboara sabia spre a o incrucisa cu cea a agresorului. Echilibrul este inegal, cei doi opozanti par
a fi exilafi in coltul din fati al imaginii, coplesiti fiind de numsrul, de forta si de superioritatea
numeric3 a aliatilor. De altfel, forfa militard net superioard a aliatilor este subliniati si de
numeroasele corturi de campanie bicolore (rogu §i albastru) sugerind numarul mare al ostenilor
mobilizati, iar muntii inzipeziti din fundal par s continue tabdra aliatd, o aluzie a faptului ca
armata este mult mai numeroas3; forma corturilor este extrem de ascufiti, de amenintitoare,
chiar agresivi, toate dispuse strategic in jurul cartierului general aliat, cortul impunitor aflat in
fundal pe partea stingd. Spre deosebire de aliati, tabdra prusacd este prezentatd cu un singur
cort, albastru, forfele lor militare nu sunt reprezentate, iar cei doi suverani, desi plasati in prim-
plan, prin pozifionarea lor laterald §i prin atitudine nu sunt de fapt in centrul atentiei. Poza
demnd a suveranilor aliati prezentati frontal, calmul afisat de acestia subliniaza legitimitatea
cauzei lor prezentati pe fundalul unui cer acoperit de nori amenintétori, rosii-gilbui, care
prevestesc bitiliile ce vor urma. Persoana cea mai dinamic3 este Friederich al II-lea, prezentat
din profil si redat in plin elan al atacului, urmat de regele Frantei care pare usor desprins din
grupul aliat, cu o ména in gold i cealaltd tindnd nefiresc sabia in sus, o aluzie find asupra
faptului cd Ludovic al XV-lea nu a participat personal la conflict, lasdndu-gi generalii si se
ocupe de acesta. Cromatica este foarte bogati, costumele atent desenate, grija pentru detalii este
evidenti in redarea vestimentatiei: fireturile lui Friederich si ale lui Ludovic, modelul rochiilor
si volanele manecilor celor doud impiritese, mansetele rosii ale lui Friederich si cizmele negre
cu margini risfrante inciltate de toti protagonistii masculini. Chipurile sunt individualizate, cu
expresii statice, ugor intepenite iar tratarea este diferentiati: daca cei doi regi din fundal, al
Saxoniei §i al Suediei, sunt schifati doar (vddit ci nu au aceeasi importantd ca restul
personajelor), la celelalte personaje se observa o tentativd de portretizare in redarea trisaturilor.
Regele prusac este singurul din imagine reprezentat din profil, cu chipul sumetit in sus §i usor
cufundat intr-un con de umbri. imparatul Francisc de Lorena pare ci se ascunde in spatele
sotiei sale, pandind atitudinea lui Friederich al H-lea. ,Vitejia aparfine ambelor parii™!
Desenul pare s3 contrazicd ugor afirmatia, imparatul, regele Frantei sau cel al Angliei nu prea
las3 impresia de vitejie, realmente angrenati in conflict par a fi doar Friederich cel Mare si
Maria Teresia. Mesajul real al desenului constd In denuntarea agresiunii comise de Prusia i
sublinierea moralititii Austriei care nu a ficut altceva decét si apere ordinea legitimi din
Imperiu §i posesiunile sale agresate de prusaci (planga III).

M,: No.2/ A[nno].1755. Entftunde der/ Krieg zwifchen Engeland u.[nd]/ Franckreich, und
1756. zwifché[n]/ Osterreich und Preufsen; Oster-reich alliirte sich mit Franckreich/
Rufsland, Schweden und Sachfen;/ Engeland aber mit Preufsen./ L’An 1755. La Guerre
comfmlenca entre le Roi d’Angleterre, et le Roi/ de France, 1756 entre I'Imperatri/ce Reine
et le Roi de Pruffe I’Awftrice s’allia avec la France/ la Ruffie, la Suede, et la / Saxe, et le Roi
avec/ U'Angleterre [In anul 1755 rdzboiul a inceput intre regele Angliei si regele Frantei, in
1756 intre impardteasa regind §i regele Prusiei; Austria s-a aliat cu Franfa, Rusia, Suedia i
Saxonia iar regele (Prusiei) cu Anglia].

Ms: Semicircular: AUGUSTIS AUGUSTA PLACEBAT (Impdratilor le-a plicut la
Augusta] in camp: fundal arhitectonic reprezentand orasul Augsburg cu castelul care domind
net atéit orasul aflat la picioarele sale cat si catedralele, dimensiunile vadit exagerate ale acestuia
sugereaza, probabil, preponderenta puterii laice in acest oras. in fata oragului avermn un riu cu
malurile pline de verdeatd §i, In prim-plan, ca pe o scend, intr-un decor teatral, cu drapeni
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albastre care au fost trase suficient pentru a ariita orasul dar care asigurd intimitatea §i discrefia
necesard unor tratative de asa amploare, doud personaje aflate fatd in fa{d impart ,,scena” in
dou# pirti; de o parte, un Geniu inaripat investrnantat cu o mantie rosie, descult, stind direct pe
sol, cu o ramurd de mislin in méana dreapti i cununi de lauri pe frunte aratd cu mana stingi
spre Augsburg, orasul ales pentru ¢i ,,AUGUSTIS AUGUSTA PLACEBAT”. De cealalti parte,
un alt personaj masculin, un principe drapat in alb §i acoperit cu o mantie rogie avand in mini
un sceptru bicefal. Dacd Geniul are in spate un fundal de verdeati luxuriantd, principele,
probabil o imagine alegoricd a Imperiului romano-german are in spate un fundal arhitectonic
delimitat de un parapet, o balustrada cu ove §i de draperia albastrd care acoperd oragul. Se
doreste, probabil, o reprezentare a sacrului §i a profanului in spatii clar delimitate de treapta pe
care se afld principele, treaptd care nu pare deloc sé-1 ridice pe acesta ba chiar dimpotriva,
planul piméintean este aflat in viditi inferioritate fati de conul de lumind rdspandit de la
picioarele Geniului, con care lumineazd §i striluceste in contrast cu intunecimea din jur.
Predomina senzatia ci forte spirituale superioare au iluminat aceste tratative in incercarea de-a
oferi linigte Germaniei. Drapatd precum impdratii romani intr-o subtil afirmare a continuitifii
universalismului roman, Germania se prezinti descultd la intilnirea cu Geniul, probabil pentru
a nu fi acuzati de trufie; Incoronati, drapati, purtind sceptrul bicefal dar desculti asadar
smeritd i nu trufagi. Pilonul din spate pare s-0 rezeme iar globul ne duce cu gindul la globul
cruciger, unul din accesoriile simbolice ale impératului care ii asigura universalitatea asupra
vietii supusilor sii. Amindou3 personajele sunt reprezentate intr-un usor contrapost, intreaga
scend pare a fi de inspirafie antic3 Insa simbolistica antici se intrepdtrunde cu cea modern3 intr-
o scend de o teatralitate absolutd (planga IIT).

My: No.3./ Afnno]. 1761. Wurde/ Hof fnung gefchopf ft zw/ einem Frieden, und wurde der/
Friedens Congrefs nach Augspurg/ ausgeschrieben/ 1761. Les Puifsances bellige/rantes
s’entretinrent de la/ Paix, et choifirent Augs/bourg pour/ Congrés. [176]. Puterile
beligerante s-au inteles la pace si au ales Augsburgul pentru Congres].

M;: Semicircular: NOVIS MARTIS ARENA [Noul camp de luptd al lui Marte] . In camp: pe
malul mirii, in fata unei flote numeroase se afld in plind disputd patru figuri masculine
reprezentand Spania, Franta, Portugalia §i Anglia; Spania, singura imbricati in rosu (probabil
5i pentru a atrage atentia asupra acestui personaj) este tara vinovati de extinderea conflictului si
are sabia scoasd din teacd si indreptati, gata de atac, spre Portugalia; intelegindu-se din priviri
cu agresorul, Franta duce mana la gardi, pregitit si sustind atacul Spaniei, mai atent la
atitudinea Frantei decat la cel pe care intenfioneazi si-1 atace; pare cd existd un dialog intre cei
doi, o consultare asupra modului in care si actioneze. Pentru a accentua dramatismul
momentului mina Spaniei este voit mai lungd decét ar fi firesc intinzdndu-se agresiv spre
victimi. Portugalia sti cu picioarele depirtate, bine ancorate pe pamant, cu sabia scoasd,
pregitindu-se s infrunte atacul iar Anglia, cu spatele la inamic dar cu capul risucit spre acesta
pentru a-1 supraveghea fsi intinde ména dreapti intr-un gest de solidaritate spre Portugalia care
pare si se sprijine de aceasta. Foarte plastici este redarea aliantelor, a motivatiilor §i a
desfisurarii evenimentelor prin gesturile celor patru. Solul oferd din nou o delimitare a
taberelor cobeligerante prin portiunea galbend discontinui care separd verdeata agternuti la
picioarele acestora. Imbricimintea eleganti a celor patru birbati este redatd minutios, cu mare
atentie pentru detalii: fireturi, buzunare, centuri, totul este tratat cu atentie maximad; nici culorile
nu sunt intdmplitoare, aliatii avand haine in aceeagi gami cromatica: rosu Spania, albastru cu
rosu Franta, albastru cu galben Portugalia i Anglia. Toti poarta pe cap palarii tip tricorn §i sunt
incaltati cu cizme negre cu carambul rdsfrant. Extinderea conflictului devenit dintr-un conflict
terestru unul maritim este clar sugerati de cordbiile de rizboi aflate in plan secund, cor#bii care
ne amintesc implicit gi de rizboiul colonial dintre Anglia §i Franta. Cu flamurile rosii in vént,
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navele par gata de luptd iar Neptun, figurat pe o panzi de corabie, priveste consternat atacul
Spaniei rotunjindu-gi gura intr-un gest de dezaprobare fata de ceea ce se intdmpla sub ochii lui.
Cerul este din nou acoperit de nori oranj, amenintitori, care domind ,, noul cdmp de rdzboi al
lui Marte” (planga III),

M;: No.4/ A[nno]. 1762 Trat/ Spanien in Allianz mit/ Franckreich attaquirt Portugal/ mit
Krieg, wogegen Engeland mit/ Portugal fich niher werbindet./ L’An 1762 I’Espagne s’allia
avec la France, portant/ la Guerre dans le Portw/gal, et I’Angleterre fal/lia avec le Portugal.
[In anul 1762 Spania s-a aliat cu Franta, ducdnd razboiul in Portugalia i Anglia s-a aliat cu
Portugalia].

M,: Semicircular: FAUSTA REDUX CONCORDIA REGUM ([Fericita intelegere a regilor
care revine]. in cAmp: in fata unui tron din care se vede doar baldachinul sti in picioare
Ecaterina a II-a a Rusiei purtind pe cap aceeasi coroand cu cea purtati de Elisabeta In M,,
avandu-i aldturi pe regele Suediei si pe cel al Prusiei pe care ii tine de mana dreapt3 pe fiecare
si incearcd si-i convingd si-si dea mana intr-un gest simbolic de intelegere. Stemele celor trei
tiri vegheazi asupra celor trei suverani iar Ecaterina a II-a pare a fi invaluitd de baldachinul
rosu care separd spafiul unde se afld impardteasa de cel in care evolueazi regii intr-o gradare
simbolica a puterilor, o subtild aluzie a superioritdtii puterii imperiale. Extrem de elegantj, cei
trei au parte de un desen detaliat in care rochia fastuoasi a Ecaterinei cu cele trei straturi de
fuste verde, alb cu auriu si rosu subliniaz3 varsta tinira a noii Tmpéritese incinsd cu banderola
oficiald aurie peste piept. Numai Ecaterina poarti coroand, ceilalti doi sunt cu capetele
descoperite, purtind peruci la mod3 si jachete cu fireturi. Friederich al II-lea poartd acelasi
costumn in toate scenele in care este reprezentat: jachetd albastra cu fireturi albe i mangete rosii,
egarfa rosie, pantaloni galbeni si cizme negre cu carambul inalt, risfrant. Regele Suediei poarti
o jachet3 verde smarald cu fireturi §1 mangete aurii, cimasa aurie, pantaloni galbeni, ciorapi albi
si pantofi negri. Dac3 chipurile Ecaterinei si a regelui Suediei sunt clar redate, cel al lui
Francisc al [I-lea este voit intunecat: un con de umbri i acoperd fata facandu-i trisiturile de
nedeslusit. De altfel in toate imaginile in care apare, Friederich este un personaj fard fafs, fard
triisaturi distinctive, un personaj caracterizat doar de intunecime §i tenebre. Regele prusac este
singurul personaj redat astfel din intreaga galerie desenata in aceasti medalie, evidentiind astfel
faptul c¢d nu se dorea imortalizarea chipului siu ci, mai degrabd, fixarea sa in imaginarul
colectiv drept un echivalent al maleficului, al sumbrului. De altfel un ugor con de umbr incepe
la picioarele lui Friederich dar, ca o concesie, este reprezentat §i €l in zona de lumind chiar dac3
din spatele lui par a incepe tenebrele. Intreaga atentie este focalizati pe Ecaterina a II-a care fi
eclipseazi pe cei doi care par nigte simpli satelifi ai magnificentei sale. Baldachinul rosu de
deasupra ei face trimitere la harul divin, la protectia spirituald superioard de care se bucurd
impdriteasa. Scena este marginiti de coloane verzi acoperite de draperii rosii, o combinatie de
culori tari care accentueazi puternic rozul optimist din fundal. Ferestrele inalte care flancheazi
personajele ne amintesc cd suntem In plind epocd barocd, epocd dominati de palate
maiestuoase cu ferestre luminoase §i interioare rafinate, bogitia decorativi fiind reflectata si de
fundalul filigranat cu auriu. Pardoseala din marmur# adaugi si ea o notd de opulentf incdperii
in care s-au reunit asemenea capete luminate si au ficut posibild , fericita intelegere a regilor”
(planga ).

M;o: No.5/1762 d.[ie] 5 May Schlofs der/ Ruffiche Keyfer Peter III nach/ dem Tod der
Keiferin Elisabetha/ den Frieden mit dem Konig in Preus/sen, nach defJen Tod bekriftige
seine/ Gemahlin denfelbn; deme Schweden/ den 21. Nachfolgte/ L'An 1762 decedd
UImperatrice de la / Grande Rufsie Elisabet, le 5 Mai/ son succefeur Pierre III, fit la/ Paix
avec le Roi de Prufse, I'Im/peratrice Catarine la ratifia/ le 21 Mai Suede fuivit le/ meme
Exemple. [In anul 1762 a murit impdrdteasa Marii Rusii, Elisabeta; la 5 mai, succesorul sdu,

424



MEDALIE-CASETA DEDICATA PACII DE LA HUBERTSBURG

Petru al lll-lea a facut pace cu regele Prusiei pe care impdrdteasa Ecaterina a ratificat-o, la
21 mai Suedia urmadnd acelagi exemplu].

M,;: Semicircular: FONS VERNANS PACIS OLIVA [Fintdna ficind sd infloreascd
maslinul pdcii] . in camp: reprezentarea castelului Fontainebleau, a curtii interioare mirginite de
colonadd, cu poarta maiestuoasd amintind de arcurile de triumf romane. Castelul propriu-zis
este redat In plan secund, in fundal apare o alti curte interioard §i alte clidiri, totul fiind
inconjurat de paduri §i de munti inzipeziti. O ghirlandi verde uneste semicircular cele doui
extremitafi impadurite ale desenului iar pe ghirlandd sunt reprezentate scuturile celor patru tari
care au sermnat pacea Franta, Anglia, Spania §i Portugalia. Castelul este animat de siluetele
umane surprinse in timpul unei zile obisnuite, in plimbidri pedestre sau c#lare. Detaliile
arhitectonice sunt si ele atent executate: acoperisurile de forme diferite, tumnurile (cu sau fard
ceas), ferestrele numeroase, cele doud sciri triumfale care strijuiesc semicircular intrarea
principald etc. Siluetele umane fac ca acest decor arhitectonic sd prindd viatd intr-o abild
sugerare a tumultului cotidian, a dinamismului vietii la Fontainebleau, fantana albastrd care a
facut si infloreascd mislinul pacii (planga III).

M,,: No.6/ 1762 dfie] 3 Nov.[ember] werdé[n]/ zu Fontainebleau twifche[n]/ Franckreich
u:[nd] Engeland wie/ auch iwifchen Spanien u:[nd] Portugal/ Friedens Preeliminaria
unterzeichnet/ und 1763 d.[ie] 10 Febr:[uar] der Definitiv~/ Tractat./ 1762. Le 3 Nov.[embre]
les Preeliminaires de/ la Paix entre la France et ’Angle/terre, et entre I’Espagne et le
Porftugal furent fignés a Fontaine/bleau, et le 10 Febr.[uaire] 1763/ le Traité definitif.
[1762, la 3 noiembrie, au fost semnate la Fontainebleau preliminariile pdcii intre Franta gi
Anglia gi intre Spania §i Portugalia, si la 10 februarie 1763 tratatul definitiv].

M,;: Semicircular: HISCE QUIETIS LETA SEQUNTUR [Acestei pdci ii vor urma
bucurule] In cémp: in fata unui oras, sub un cer pe jumitate degajat de nori, pe o teras3
inverzitd stau Austria cu Saxonia in dreapta §i Prusia in stinga. Imbricate in costume romane,
personajele poartd pe cap coifuri cu penaj rosu - rosu-cdrdmiziu Saxonia §i Prusia iar Austria
rosu aprins amintind de purpura imperiald. Austria este redati printr-un personaj feminin care
ne duce cu gindul la zeita Minerva, o femeie drapati, purtind coif §i platosa, care se sprijind cu
mana dreaptd pe sabie iar cu stinga tine scutul purtand insemnele Austriei. Descults, poarti pe
umeri o mantie §i este redatd din fati. Saxonia §i Prusia sunt personificate de dou# personaje
masculine plasate simetric de-o parte i de alta a Austriei, din profil, cu intreg interesul
indreptat spre Austria. Ambele personaje poarti costume militare romane, sunt incéltate cu
sandale romane si se sprijind cu mana dreaptd in s3bii iar cu stdnga pe scuturile care poartd
insemmnele Saxoniei, respectiv ale Prusiei. Chipul Prusiei este din nou usor intunecat iar Austria
isi intoarce privirea de la acesta, intoarsd fiind spre Saxonia. Desconsiderarea fatd de Prusia este
prezentati i aici foarte subtil prin felul in care Austria ignord cu demnitate un personaj care nu
este considerat un partener demn de discutii. Pozifia s3biilor nu este deloc intimplitoare: daci
Saxonia fsi tine sabia inclinat3d de parci vrea s-0 dea la spate, Prusia o afinteste bétiios inspre
mijlocul imaginii iar Austna rispunde indreptindu-gi sabia apdsat inspre Prusia §i chiar daci
pare si nu-i acorde atentie, sabia std vigilent inspre acesta. Din nou este foarte bine delimitat
spatiul intre insurgenti: cdmpul inverzit se termind brusc la picioarele Austriei gi ale Saxoniei gi
este urmat de o portiune deserticd galbena care desparte pe cei doi aliati de rizboinica Prusie,
cea care §i-a intins sabia dincolo de desertul galben si-a infipt-o la picioarele Austriei, in
paméntul verde — o altd aluzie la faptul cd Prusia a atacat pamanturile aparfinidnd coroanei
austriece. Faptul ci Austria este singura redati printr-un personaj feminin este o subliniere clard
a faptului cd Mana Teresia este conducétorul de facto al Imperiului §i nicidecum soful ei,
Francisc de Lorena (planga IV).

425



CLAUDIA M. BONTA

M,y No.7/ 1762. D.[ie] 24 Nov.[ember] wurde/ twifchen der Keyferin Konigfinj/ Preufen
u:[nd] Sachsen eine Conven/tion getroffen, u:[nd] 1763 d.[ie] 11 Februaf[r]/ von dem Keyfer
u:{nd] Reich die Neutra/licet egriffen. 1762. le 24 Nov.[embre] suivit la Conven-/tion entre
UImperatrice Reine, la/ Prufse, et la Saxe. 1763. le 11/ Febr:[uaire] I’Empereur, et le S{ain]t.
Empire accepta la/ Neutralité. [1762, la 24 noiembrie, a intervenit conventia intre
impdrdteasa regind, Prusia §i Saxonia. 1763, la 11 februarie imparatul §i Sfantul Imperiu au
acceptat neutralitatea].

M;s: Semicircular: PAX EX ARCE PER ORBEM /Din castel, pace peste lume]. in camp:
imaginea castelului Hubertsburg din Saxonia, un castel baroc cu fatada accentuatd_de cei trei
rezaliti care ritmeazi dinamic, printr-un joc optic de plinuri §i goluri fatada dominati de
numirul mare de ferestre. Intrarea castelului este tripartiti, amintind (din nou) de arcul de
triumf roman iar in spate se vede turnul castelului din varful ciruia tasneste, spre stinga, un
cerb, simbol al nobleei. In fundal avem un peisaj muntos aflat sub arcul unui curcubeu care
pare si alunge norii lisdnd cerul senin iar din stinga rdsare un soare strilucitor, care radiazi
luminos alungdnd intunericul. Soarele, ca simbol al ilumindrii §i curcubeul, vestitorul
evenimentelor fericite ne indic3 faptul cd pacea de la Hubertsburg a fost incheiati sub bune
auspicii, inspiratd fiind de puterile superioare care ilumineazi partile implicate iar influentele
divine din cer se revarsi prin intermediul curcubeului, direct in castel. Intunericul rizboiului
este alungat iar lumina picii se instaleazi in lume (plansa IV).

M;¢: No.8./ Profpect von/ Huberts-burg/ in Sachsen/ Vue du Chateau de/ Huberts-bourg/ en
Saxe. [Imaginea castelului Hubertsburg din Saxonia].

M,;: Semicircular: ET DAT PRO SPERA NAUTIS /(Pacea) da navigatorilor castiguri]. In
camp: soarele risare din marea calmi strilucind peste un cer fird nor, Neptun, seminud, cu o
mantie rogie fluturdnd3 care-i acoperd goliciunea iese din mare pisind peste o corabic
sfiramat3 avand tridentul in ména dreapti iar cu stinga t{inand fraiele a trei cai albi. Musculos,
bérbos, cdrunt, Neptun are un trup cu o carnafie matura care contrasteaza cu albul parului si al
barbii, un trup incd tinir apartinand unui personaj in varstd. Grabit, priveste ugor intrigat
,cdstigurile navigatorilor” sugerate prin mulfimea de baloturi §i de butoaie risfirate pe chei. in
spate, o corabie cu panze are arborat un steag pe care st scris PAX, afirmare claré a scopurilor
pagnice ale navigatiei; corabia are panzele stranse aritind cd nu navigheazi, doar flamurile
rosii falfaie vesele in bitaia vantului. Nava de rizboi a sfargit tragic, zdrobit3, in contrapunct cu
corabia pécii care a rimas neatinsd pentru a aduce belsug §i prosperitate prin comer}. Marea
calmai, corabia ancorati, soarele risirind pe un cer fird nori, baloturile burdugite sau tridentul
lui Neptun pe care se-ncoliceste un vrej de iedera sunt tot attea semne ale pacii i prosperititii,
ale linigtii si bogdtiei care se instaleaz3 in timp ce zeul rizboiului este indepirtat (plansa IV).
Mis: No.9./ 1763 d.[ie] 15 Febr:[uar] wurde/ der Friede zu Huberts-burg/ twifchen dem
Keyfer der Keyfer[in)/ Kinigin, dem Kinig in Pohlé[n] als Chur/fiirst zu Sachfen, wie auch
dem Konig/ in Preufsen gefchlofSen u:[nd] befiiittiget./ 1763 le 15 Fevrier Suivit la
Conclussion et la Ratification de la Paix/ @ Huberts-bourg entre I’Empereur, I’Impératrice
Reine, le/ Roi de Pologne comme/ Electeur de Saxe et le/ Roi de Prufse. [1763, la 15
februarie, au intervenit incheierea si ratificarea pdcii la Hubertsburg, intre imparat,
impdrdteasa regind, regele Poloniei ca elector de Saxonia §i regele Prusiei].

M,,: Semicircular: ET TERRAM RECREAT PAX [S§i pacea reface pamantul]. In camp:
Pax, drapatﬁ in rogu si galben, avand cununa de laur pe frunte calca pe trofee de riizboi findnd
in ména dreaptd o tortd fumegénd, simbol al recentei incetdri a razboiului §i indicd cu ména
stingd spre mislinul inverzit care ne amintegte ca s-a instaurat pacea. In dreapta imaginii, sub
tor{3 zac impristiate trofeele de rizboi — arme, armuri, flamuri, scutul pe care calcd Pax, totul
intr-o mare neoranduiald, intr-o flagrantd antitezi cu ogorul proaspit arat (plugul incd este pe
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camp) si mislinul care creste viguros, simboluri ale pacii si bunistirii. In fundal se vid doui
cladiri profilate pe cerul de pe care sunt alungati norii (plansa I'V).

My, In exergi: DURET PER S[a]JECULA/ MUNDI [Sd dureze in veacurile lumii]. in
cdmp: 1n fata unui tron cu baldachin, in picioare, sustinand o uriagd cununid de laur sunt cei
patru suverani reprezentati pe aversul medaliei, Friederich August al II-lea, Francisc I, Maria
Teresia §i Friederich al I-lea. In spatiul larg al unui castel somptuos, cu ferestrele filigranate
auriu care incep direct din pardoselile din marmurd, cu coloane viu colorate, rosu si verde,
avem o noud afirmare subtild a superiorititii suveranilor austrieci, singurii care au capetele
acoperite: Maria Teresia poartd diadema iar Francisc I tricomn elegant, cu penaj alb. Cei trei
birbati au méana dreapti ridicatid cu degetele intr-un semmn de binecuvéntare spre cununi dar,
intr-un joc abil, Friederich al II-lea are indexul astfel ridicat incdt binecuvantarea sa pare mai
curdnd o atentionare; dac3 ceilalti doi suverani par aflati sub euforia momentului, Maria Teresia
isi indreaptd intreaga atentie spre profilul intunecat al regelui prusac dincolo de care pana si
pardoseala se acoperd de umbre, semn ci amenintarea nu a disparut cu totul. Din nou
Friederich al II-lea apare mai mult ca o patd neagrd aducitoare de umbre tenebroase: asa voia
Austria s3 §i-l aminteascd pe cel care a pricinuit un conflict de o asemenea amploare, pe omul
care a pus sub semnul intrebarii, chiar dacd pentru scurt timp, suprematia habsburgici in spatiul
germanic. Vestimentar, Friederich cel Mare poartd costumul siu obisnuit, jacheta albastrd cu
fireturi si cizmele lungi negre, aluzie la natura rizboinica a acestui suveran care nu remunta la
tinuta de militar nici in cazul evenimentelor oficiale sau mondene. Francisc I si Friederich
August al ITI-lea sunt in {inutd de mare ceremonie, poartd peruci elegante, jachete cu fireturi
aurii, ciorapi albi si pantofi. Fetele celor trei aliati sunt clar conturate, cu grija deosebitd pentru
portretizarea lor in timp ce Friederich al Il-lea este din nou dominat de umbre si de intuneric.
La picioarele impiritesei este o ghirlandi care are in centru, chiar in dreptul Mariei Teresia, un
trifoi cu patru foi, semn al norocului, al stelei norocoase care a ghidat destinul acestei femei de
excepfic si, implicit, al Imperiului in perioada domniei sale (plansa IV).

Pe spatele acestel miniaturi, My, apare urmétorul text: Diefe Medaille/ wie auch die
Konigelfiche] Preufsefiche]/ ist zu finden bey/ Iacob Langenbucher/ in Augfpurg./ Definé
par G. Eichler et Gravé par B. Hiibner./ cette Medaille/ au[Ji bien que celle du Roi de PrufJe/
se trouve chey/ Jacques Langenbucher. a Augsbourg. [ Desenatd de G. Eichler si gravatd de
B. Hiibner. Aceastd medalie, ca §i cea a regelui Prusiei’ se gdseste (de vinzare) la Jacob
Langenbucher la Augsburg] (plansa IV). Adnotarea este o ilustrare clard a spiritului comercial
al anticarului Jacob Langenbucher care incerca si-§i augumenteze vanzirile prin aceastd
reclami publicitard de epoca dar §i o semnéturd de autor care nu lasd dubii asupra patemitatii
acestei realizari tehnice de exceptie la care excelenta gravurd a lui Bartolome Hiibner este
fericit completatd prin desenele meticuloase executate impecabil de Gottfried Eichler, totul
conform unui program bine gandit, stabilit In prealabil. Ndscut la Augsburg in 1727, Bartolome
Hiibner isi face ucenicia in oragul natal sub indrumarea mesterului D. Herz si desfisoard apoi o
prodigioasd activitate la Atelierul de gravurd Mechels din Basel unde executa gravuri dupi
picturi (manifestdnd o oarecare predilectie pentru Holbein) dar §i mici portrete ale familiei
Mechels; moare la Basel candva in jurul anului 1795 *. Desenator si gravor, Gottfried Eichler
este ndscut la 1715 intr-o familie de gravori din Augsburg; beneficiazi de o educatie
universitard la Viena §i Niumberg, devine profesor de desen la Erlagen dupd care revine la
Augsburg unde deseneazi pentru diversi comanditari, face ilustratie de carte §i executd

2 Regele Prusiei, Friederich cel Mare, a realizat §i el o medalie aseménatoare, prezentata in Ungarn
1986, p. 67, nr. 758.
3 Kiinstler — Lexicon, Leipzig, f.a., vol. VII, p. 173-174.
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numeroase portrete; moare la Augsburg in 1770 *. In lipsa unei datari exacte putem considera
agadar c# realizarea medaliei-casetd s-a pefrecut candva in intervalul 1763-1770, dupi
semnarea picii de la Hubertsburg, la 15 februarie 1763 §i inainte de 1770, anul mortii lui
Gottfried Eichler.

Medaliile sunt o reflectare a epocii care le-a produs, a gusturilor artistice ale perioadei.
Desi de dimensiuni destul de reduse, nu putine dintre realizirile medalistice prezinti valente
artistice putdndu-se compara, in anumite limite, cu alte domenii artistice precumn sculptura sau
pictura. Unul dintre scopurile medaliei este acela de a informa contemporanii, dar si generatiile
urmitoare, asupra timpului care le-a produs, a epocii §i a istoriei sale. Congtienti de misiunea
lor de liden in Europa centrald si de sud-est, Habsburgii au incercat s foloseasci medalistica
drept mijloc de propagandd imperiald. Toate evenimentele importante au fost reflectate si in
productia monetard care, prin natura lucrurilor, era cel mai eficient mijloc de propagandi al
epocii. Nici Razboiul de Sapte Ani nu face exceptie. Moda a epocii, medaliile-caset3d sunt o
adeviratd cronicd in miniaturd ce relateazd aminuntit evenimentele care au prilejuit emiterea
lor. Felul in care Habsburgii au folosit imaginea si textul, aluziile fine, forma teatralj,
expresivitatea personajelor, au drept rezultat o oglindire deloc aleatorie a evenimentelor
petrecute, un adevérat comunicat de presd care prezinti varianta austriaci asupra acestui
conflict. Emis3 in scopuri propagandistice, medalia-casetd dedicati pacii de la Hubertsburg este
abil realizat}, fiecare detaliu bine gandit, nimic nu este redat intamplitor. Specularea jocurilor
de lumini §i umbre, cdutarea efectelor de suprafati, scenele de inspiratie clasic-mitologica,
somptuozitatea, dramatismul exacerbat, toate converg inspre o realizare deosebitd a genului.
Modelul prezentat este de inspiratie clasicd dar un clasicism transfigurat normelor baroce, cu
expresivitatea specific baroc3 iar calitatea artistic3 este conferitd de limbajul simplu, de tusele
discrete si de plasticitatea bogat nuantati.

MEDAILLE CASETTE DEDIE A LA PAIX DE HUBERTSBOURG
Résumé

On décrit et on fait des considérations du point de vue artistique sur une meédaille casette émise
par les Habsbourges pour commémorer la guerre de Sept Ans. Sont passes en revue les 13 images
présentant 1*histoire de ce conflit. Les images sont généralement accompagnées d’une double légende, en
allemand et en frangais. On souligne aussi le caractére propagandiste de cette médaille casette. Les
auteurs possédaient, en particulier, une connaissance approfondie tant du langage symbolique que du
langage par I'image. C’est un exposé plus ou moins exact du passé, un souhait de raconter une histoire
par le biais de I'image.

* Allgemeines Lexicon der Bildenden, Leipzig, 1914, vol. X, p. 407-408.
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fig.1a avers
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Pl. 1. Medalie-caseta dedicata pacii de la Hubertsburg.



Pl. II. Ansamblu de miniaturi.



PL. III. Miniaturi, detaliu.



Pl. IV. Miniaturi, detaliu.



